M.A Documentation and Analysis of African Languages (MAD)
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Modulbeschreibungen

M.A. Documentation and Analysis of African Languages:

MAD1: Methoden der linquistischen Feldforschung / Methods of linquistic fieldwork

Lerninhalte sind das Kennenlernen und Vertiefen von Methoden der linguistischen Feldforschung sowie
der elektronischen Sprachdokumentation und —analyse. Die Studierenden erwerben und vertiefen die
Fahigkeit selbststandig Primardaten afrikanischer Sprachen bzw. Sprachvarietéten zu erheben, zu
dokumentieren und zu analysieren. Des Weiteren erlernen die Studierenden die hierfiir benutzten
Methoden kritisch zu reflektieren. Dariiber hinaus vermittelt das Modul vertiefte Einsicht in die Strukturen
afrikanischer Sprachen.

MAD2: Sprachwandel

Dieses Modul ermdglicht eine vertiefte Einsicht in die Methoden und Anwendung der genetischen
Klassifikation afrikanischer Sprachen und in die Prinzipien des Sprachwandels. Hierbei werden
Sprachfamilien Afrikas, Methoden der diachronen Afrika-Linguistik sowie Grammatikalisierung
beleuchtet.

M.A. African Languages in Context (MAC)

MAC1: Methoden der Diskurs- und Textanalyse / Methods of discourse and text analysis

In diesem Modul stehen Verfahren der qualitativen und quantitativen (kritischen) Diskurs- und Textanalyse
und Eintibung von Software-Anwendungen im Vordergrund. Das Qualifikationsziel dieses Modul ist die
Erlangung der Fahigkeit zur Analyse dialogischer und monologischer Texte in afrikanischen Sprachen
unter kommunikativen, konzeptuellen und performativen Fragestellungen. Die Fahigkeit zur Benutzung
geeigneter Software fiir derartige Analysen (z.B. Exmaralda, Antconc u.a.) wird dariber hinaus erlangt.

MAC2: Mehrsprachigkeit / Multilinqualism

Es werden Inhalte wie die Sprachfamilien Afrikas, Methoden der diachronen Afrika-Linguistik,
soziolinguistische, soziohistorische und kulturelle Aspekte multilingualer und multiliteraler
Kommunikation sowie Formen und Funktionen von Codeswitching vermittelt. Der Studierende erhalt
vertiefte Einsicht in die Methoden und Anwendung der genetischen Klassifikation afrikanischer Sprachen,
in Formen mehrsprachiger Kommunikation und in dadurch hervorgerufene sprachliche Veréanderungen.



M.A. Ethiopian Studies (MAES)

MAES: 1Methoden der Athiopistik / Methods of Ethiopian Studies

Qualifikationsziele sind die Erlangung der Fahigkeit zur philologischen und literarischen Analyse
schriftlich repréasentierter (verdffentlichter und unveréffentlichter) Texte und einschlagiger
wissenschaftlicher Ausgaben und Erléduterungen. Dabei steht das Kennenlernen einschlégiger Theorien und
Methoden (z.B. Praxis, Entwicklung und Theorie der Textkritik und der Untersuchung von literarischen
und dokumentarischen Texten) sowie deren exemplarische Anwendung auf ausgewahlte typische Beispiele
im Vordergrund.

MAES?2: Sprachliche Geschichte Athiopiens / Linquistic history of Ethiopia

Qualifikationsziele sind die Fahigkeit zur methodischen Analyse der genetischen Klassifikation
(sprachlichen Verwandtschaft) und geschichtlichen Sprachdokumentation.Das Modul dient dem
Kennenlernen einschléagiger Theorien und Methoden (genetische Klassifikation, sprachgeschichtliche
Dokumentation) sowie deren exemplarische Anwendung am Beispiel von (insb. dthiosemitischen)
Sprachen Athiopiens

MAD/MAC/MAES3: Ubergreifende Module und Sprachmodule

AFR-A1/A2/A3: Aufbau Hausa/Swahili/Amharisch

Das Modul dient dem weiteren Aufbau der Kenntnisse des Hausa (AFR-A1-H2) oder des Swahili (AFR-
A2-S2) oder des Amharischen (AFR-A3-A2).Des Weiteren vermittelt dieses Modul Aufbauvokabular,
weitet die Kenntnis der Grammatik aus und trainiert die Bildung komplexerer Sétze. Durch Ubersetzung
einfacher Texte in beide Richtungen und die Abfassung von Aufsétzen wird zusétzlich die aktive
Sprachkompetenz ausgebaut.

AFR-V1/V2/V3: Vertiefung Hausa/Swahili/Amharisch

Das Modul dient der Vertiefung der Kenntnisse des Hausa (V1-H3) oder des Swahili (V2-S3) oder des
Ambharischen (V3-A3).Es beinhaltet die Ubersetzung von journalistischen und literarischen Texten in beide
Richtungen.

MAD/MAC/MAES3-ADD: Weitere afrikanische Sprache(n) / Additional African language(s)

Das Modul dient dem Erwerb von Grundkenntnissen einer je nach Angebot wechselnden afrikanischen
Sprache (z.B. Mandinka, Wolof, Oromo, Somali, Tigrinya), die bisher nicht Gegenstand des Studiums war.
Daruber hinaus werden am Beispiel dieser Sprache die Kenntnisse afrikanischer Sprachstrukturen vertieft.
Es werden Aussprache, Grundvokabular, einfache Wort- und Satzbildung, Ubersetzung von einfachen
Texten sowie kommunikationsadaquate Umsetzung des erworbenen Sprachwissens gelibt. Deskriptive
Phonologie, Morphologie und Syntax finden Anwendung.



MAD/MAC/MAES4: Wissen und sprachliche Kommunikation / Knowledge and linguistic communication

Das Modul dient dem Kennenlernen einschlagiger Theorien und Methoden (z.B. Frame-Theorie, kulturelle
Skripte, semantische Netzwerke, korpusgestutzte Analyse grammatischer und lexikalischer Variation)
sowie deren exemplarische Anwendung auf ausgewéhlte Wissensbereiche. Hierbei wird die Fahigkeit zur
Analyse sprachlich reprasentierter Produktion, Organisation und Veranderung von Wissen(sinhalten und -
formen) vermittelt. Des Weiteren wird die F&higkeit zur Analyse der dadurch bedingten Veranderungen
sprachlicher Ausdrucksformen erlernt.

MAD/MAC/MAESS5: Mediale Aspekte von Wissensuberlieferung / Media in the transmission of
knowledge

Die Fahigkeit zur Analyse der medialen Pragung von Wissen, Wissenstberlieferung und Sprache in Afrika
ist Lerninhalt dieses Moduls. Es werden Texte, Kontexte und Paratexte behandelt. Ihre Form, die Art und
Weise der Produktion, die Uberlieferung und die wissenschaftlichen Untersuchungen geschriebener Texte
in Afrika werden unter kodikologischen und paldographischen Gesichtspunkten sowie unter
Beriicksichtigung von deren Interferenz mit der miindlichen Uberlieferung beleuchtet.

MAD/MAC/MAES6: Abschlussmodul

In dem Modul erbringen die Studierenden den Nachweis des erfolgreichen Studiums des
Masterstudiengangs Dokumentation und Analyse afrikaischer Sprachen / Documentation and analysis of
African Languages (MAD) bzw. Afrikanische Sprachen im Kontext / African Languages in Context
(MAC) bzw. Athiopistik / Ethiopian Studies (MAES). Die Absolventen weisen nach, dass sie die Fahigkeit
zur selbstandigen Erarbeitung wissenschaftlicher Gegenstandsbereiche und Problemfelder sowie ihrer
systematischen Darlegung in langeren wissenschaftlichen Abhandlungen (Masterarbeit) und in
Fachgespréachen (mundliche Priifung) im Bereich des jeweiligen Studienganges erlangt haben.



